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1I1. KOrHITUBHI TA KOMYHIKATHBHO-IIPAT'MATHYHI
ACIIEKTH JIIHT'BICTHKH

Temana I'y3ii
(Kuis)
YIAK 811.111:39

BEPBAJIIBAILIS KOHIENTY 5OI/GOD Y PEJITTAHIN KAPTHHI CBITY
JAPEBHIX AHI'TIOCAKCOHIIB

Y cmammi posenadaemoca nine80KyIbMYPHULL KOHYENM ) penieiiinil Kapmuui ceimy, uwjo 6KI4ae 8
cebe KynbmypHi yaeieHHs, npeomemu, aeuwa abo 03HAKU NeeHoi Kyabmypu. AGmop 00caioicye KoHyenm
BbOI'IGOD ¢ peniciuniti kapmuni ceimy opesnix anenocaxconyie. BOI/GOD e kynrbmyphum xonyenmom, wo
CHPUSIE KYTIbIMYPHO-ICIOPUYHOMY PO3BUMKY Md € YeHMPALbHUM 8 PeliciliHill KapmuHi ceimy, adice came GiH
€ OCHOB0I 07151 (hOPMYBAHHS OYXOBHO-MOPATLHUX YIHHOCHEl negHo2o cychintbcmea. KoscHna cninbnoma mae
€601 penieiiini CUMBOIU, CMEOPIOE CBOI0 PENICItHY KAPMUHY CEIMY V 3ANeHCHOCMI 8i0 CYCRINbHO-ICMOPULHUX
yMo8, 8i0 gipocnogioantsa. Cneyudikoro penieilinoi Kapmuuu C8imy OABHIX AH2I0CAKCOHYI8 € me, WO B0HA
NOEOHYE MighONI0IUHULL A XPUCMUAHCOKULL C8IMOo2NA0U. Y cmammi aHanizylomscs 3acobu eepoanizayii
Yb020 KOHYENmy Ha OCHOBI nam amoK 0aeHbOi nucemMHocmi. Yeaza asmopa 30cepedicycmocs Ha GUABTEHHI
ocHosHux Hominayiu kouyenmy bBOI/GOD, sxi noconyioms A3uMHUYbKE MA XPUCTRUAHCOKT MOMUBH.

Knrouoei cnoea: xonyenm, penicitina Kapmuna cgimy, A3uyHUYmeo, XpucmusiHCcmeo.

IMocTaHoBKa npo6JieMH. Y LEHTPI aHTPOIIOJIOTIYHO JIIHTBICTUKH NepeOyBae BUBYCHHS KapTUH
CBITY JPEBHIX JIFOJICH HAa OCHOBI KOHIICTITIB, sIKi € iX HEBiI €MHOI 4YacTHHOIO. KoHIenTH 30epiratoTh
3HAHHS, JIOCBIJ] JIIHTBOCIUIBHOT 1 MPOIIECIB Mi3HAHHS CBITY. BUBUEHHS KOHIICITIB HA OCHOBI IaM’SITOK
JaBHBOT MUCEMHOCTI JPEBHIX IepMaHIiB, M0 MIHAILIM 0 HAIIOTO Yacy, AO3BOJSIIOTh PEKOHCTPYIOBATH
AHIJIOCAKCOHCHKY KapTHHY CBITY. YBa)KAa€MO JOIUIBHHM YTOYHHUTH, IO AHIJIOCAKCOHISIMU € JIPEBHI
IUIEMEHA aHTJIiB, CAKCIB Ta IOTIB, 10 B IEPIIOMY CTOJIITTI MpoxuBaiu Ha FOTinanacbkoMy IiBOCTPOBI Ta
no0JIN3y HbOTO, 1 B C€peUHI V CTONITTS NPUHIUIN HA BpuTaHCHKI OCTPOBHU Ta MMOYaIN OCBOIOBATH JaHy
TEPUTOPi0, BCTYMMUBIIM B OOpOTHOY 3 KOPIHHMM HaceleHHsAM — kenpTamu. Jlo cepeaunu VI cr.
aHIJIOCAKCOHISIMU OyB 3aiHATHI yBeCh MiBEHb, IIEHTP Ta MIBHIYHUI cXix AHIIIT.

AHani3 ocTaHHIX JocaizkeHb Ta nyOJikamii. Y [eHTpl aKkTyaJbHHX 3aBJaHb
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTii Ta KOTHITHMBHOI JIIHTBICTHKH TIepeOyBarOTh JOCII/DKEHHS TaKUX KOHIEHTIB, 5K
FOI' (M.B.Anukymuna, O.B. EmuceeBa, JL.I'. IlanoBa, I'.B Ilomina), /JOJIA (T.B. Pan3ieBcobka,
I''l. VYp6anosuu, O.Jl. UlmensoB, O.B. Tpous), KOXAHHA, IJACTA (C.I'. Bopkauos), JVIIIA
(A. Bexounpka, T.B. Bymurina, O.[. IlmenvoB), ICTHHA (H.J. Apyrionosa, B.I'. Tak, }O.C.
CrenaHoB) Ta iH.

Cepen KIIFOYOBUX KOHLIENTIB AHTJIOCAKCOHCHKOI KapPTUHM CBITY MOXXHA BUJUINTH Taki, Ik HOI,
BAI'ATCTBO, JJOJIA, CMEPTH, CJIABA. Ha namy nymky, BOI' € 3araJbHUM YHIBEpPCAJIbHUM
KOHIIETITOM, IIIO0 TPOSIBIIIETHCS B KOXKHIN OKpEeMill JHTBOCIIIBHOTI TO-CBOEMY ¥ BiJIIIOBITHO Mae 5K
CILJIBHI BIACTUBOCTI JJIS1 BCIX HAPOIB, TaK 1 CBOI €THIUHI BUSBH.

Merta crarTi. MeTolo Hamoro MAOCHIDKEHHS € aHami3 3aco0iB BepOaizamii KOHIENTY
F50I/GOD B peniriiiHiii KapTHHI CBITY aHITIOCAKCOHIIIB HA OCHOBI MTaM’SITOK JaBHbOT MMCEMHOCTI.

Bukaax ocHOBHOro Mmarepiajay gocaigzkeHHs. PeniriiiHa kapTuHa CBITY MICTUTH IE€BHUM
YHUHOM YHOPSIKOBAHY y CBIAOMOCTI 1H(OPMAIIIIO PO B3AEMOIIIO JIOAUHM 3 PENITIHHUM CepeIOBUIIIEM,
Horo ysiBIeHHS Mpo pedirito. OCKIIbKM HEOOXIAHMMU M JOCTaTHIMHM €JIEeMEHTaMH KapTHHU CBITY
BUCTYMAIOTh 3HAaHHS a00 ysABJIEHHS Cy0’€KTa MPO HABKOJMUIHIO JIHCHICTH, Mi3HABAJbHY ISUIbHICTDH
cy0'ekTa, MOXKHA CTBEp/UKYyBaTH, IO peJiriiHa KapTHHAa CBITY BHCTyNae Oe3nocepenHim
KOHCTUTYEHTOM KapTHUHH CBITY [1, c. 29]. BoHa MICTHTb ySBJIEHHS MPO CBIT, HOTO 3aKOHH, Oy/IOBY, SKI
BU3HAYAIOTHCS Ta KEPYIOTHCS BUIIMMHU CHIAMHU.

Mix pemniriero i MOBOIO SIK (popMaMH CYCHUIBHOI CBIZIOMOCTI iCHY€ CKJIaJHHIA B3a€MO3B'A30K, Y
AKIM pesirist BUCTYMAE SIK JPKEPENo KUTTEBO BAXIIMBUX CMUCIIB, @ MOBa — SIK CEMaHTHYHA O00OJOHKA
nuX CeHCiB [5]. 3aBAsSKU MOBI, peNiriiHi CMUCIIN AOHOCITHCS [0 JIOJEH, TOPKaIOTh HAWTOHII CTPYHU
iXHBOT 11, TOMOMararoTh 30€perTu Ta rnepeaTy BaxkKIUBY 1H(HOpMALITo.
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Peniritini  cuMBOJiYHI  cucTeMH  3a0€3MEUYyIOTh  OCMHCIICHICTh  JIFOJCHKOT  TTOBEHIHKH,
CHIBBIIHOCAYM 11 13 3arajJbHUM PO3YMIHHSIM CEHCY JKUTTS B KOHTEKCTI CBITOOYIOBU ¥ 3arajbHOTO
nopsiaKy OyTTs. Penirist 3aiMa€eThcsl He CTUIBKM KOHKPETHHUMH MTUTAHHSIMH MOBCSKIECHHOTO iCHYBAaHHS,
CKUTBKH PO3YMIHHSIM CaMOTO KHTTS, HOTO CEHCY IMepeJI JIMIEM CMEpTi, CTPaXKaaHb, HECTIPABEIJIUBOCTI.
PeniriifHi CUMBOJIM MPOTIOHYIOTh OCMHUCIICHHIA KOHTEKCT — MOJEIb CBITY, IO JOMOMArae peliriiHuM
JHOASIM 3PO3YMITH TPUPOIY CBITY 1 ceHCy Joachkoro )utts [2, ¢. 101]. KokHa crmisibHOTa Ma€e CBOT
peIiriiHi CUMBOJIH, CTBOPIOE CBOKO PEIIIriiHY KapTHHY CBITY Yy 3aJI€)KHOCTI BiJl CYCIIJIbHO-1CTOPUIHHIX
YMOB, Bija BipocnoBinanHs. Crnennikor pemiriiHoi KapTUHHU CBITY JaBHIX aHTJIOCAKCOHIIB € Te, L0
BOHA TMOEIHYE Mi()OJIOTTYHHM Ta XPUCTHSIHCHKHIA CBITOTJISIIH.

SI3UMYHULIBKUI TTAHTEOH AHTJIOCAKCOHINB XapaKTePU3yBaBCs MOJIITEI3MOM, TOOTO MOKJIOHIHHIM
pi3HUM Ooram.

Tanur nucaB mpo repMaHIiB, U0 cepel yCix OOriB BOHM HaWOuIbIIEe MOBaXkatloTb Mepkypis 1
BBAXAIOTh 32 MOTpiOHE NMPHHOCUTH MOMY MO BIJOMHUX HHAX Y JKEPTBY TaKOXK JIHOACH. AJe SKIIO
3BEPHYTHCS 10 OUTBIN Mi3HBOT, 3aIMCAHOT B CEpPelHI BiKM CKaHAMHABCHKOI TPaaHIlii, TO BUSCHUTHCS, 11O
BEPXOBHUM BOXKIEM y cKaHauHaBiB OyB O1iH, repMaHchkuii Boran (Bomen), 1110 Bigpi3HABCS 3JaTHICTIO
MIPOHUKATH B YCI Tajy3i CBITOTBOPEHHS i TOMY HarajyBaB BiCHHKa OOTiB B aHTHYHIN Tpamuilii, HoMy
JHCHO IPUHOCHIIN B JKEPTBY JIFO/ICH [6, C. 26].

HaiinoBakuimum 6oroM BiifHU y cTapojaBHiX repmaniiB 6yB TiBa3 abo Tis, sskoro CHOppu Ta
1HII Mi3HIMI aBTOpH HaszuBaioTh TropoM. Ilopsn i3 TiBazom 1 BomenoM repmanii maxyBanu e i
Tperboro Oora BiiiHu — JloHapa, Topa a6o TyHnapa (ABH.-aHIJI. - unor), sikuif OyB mie it Oorom rpomy
(repMm. - unraz “rpim’’ MOXOAUTH Bif i€. (s) ten-/ton — “rpumitu, rypkoraru” [4, c. 67].

Po3noBCIoKeHHs XpUCTUAHCTBA cepe/l TepMaHChKUX IuieMeH — Mk |V 1V cT. — 3aBnano ynapy
JPEBHIM BipyBaHHSIM Ta BIUTMHYJIO Ha (DOpPMYBaHHS 3arajibHOT peJliriiHol KapTuHU cBiTy. HapoaHi Macu
JIOBr0O YHMHWJIM OIlp YBEACHHIO HOBOI peirii, HaB's3yBaHOi iM (EOomabHOK apPHCTOKPATIEIO
XPUCTUSHCHKUMH TMponoBigHukamu. 11106 mocnabuty neit omip, XpUCTUSHCHKE TyXOBEHCTBO HIILIO Ha
MOCTYIIKU, Y3aKOHIOBAJIO JIesIKi CTapi 3BMYAi 1 MOBip's, HAMararouuch HAJAAaTH IM XPUCTHAHCHKE 00INTYs,
ayie JIOXPHUCTUSHCBKI TEPeXHUTKH yTpuUMyBamucs noBro [9, c.225], oxgna peniriiHa mnapajgurma
HaKJIaJanacs Ha iHIIy, BiIOyBCs mepexif] BiJl MOMITei3My 10 MOHOTEI3MY.

VY gmcri Ilanmm I'puropis no xoponst KeHT 3rajgye Taki KIIOYOBI MOMEHTH SI3UYHUIITBA, SIK
MOKJIOHIHHS 1J10J1aM Ta iCHYBaHHS XpaMiB, Ki TIOBUHHI OyTH 3HMIIEHI. YXKe B JIpyromy JHCTI 10 abaTa
MeniTycy BiH NPONOHY€ HE 3HUILYBATH XpaMH, a TIAbKH 3HUIIUTH 1JO0JIB, a >KEPTBONPHHOIICHHS
Ooram, 10 SIKOTO aHIVIOCAKCH OYyJIM MNPUBYEHI, MOXYTh IPOBOAMUTHUCS, ajle B PAMKAX CBSTKYBaHHS
XPUCTUSHCHKUX (DEeCTHBANIB, ISl TOTO, MO0 MEPETBOPUTH AaKT JEMOHIYHOTO TOKJIOHIHHA B aKT
O0oxectBeHHOro cBsata [11, c.164-165]. Taki mnocnaGiacHHsS B peNiriiHiA aTpuOyTHIl 3 OOKY
JTYyXOBEHCTBA MaJlU CIIPHUSTH MIOCTYTIOBOMY HAaBEPHEHHIO SI3UYHUKIB Y XPUCTUSHCTBO.

[TizHilre 3HaYHWIA BILUIMB Ha IIEPKOBHY OpraHi3allil0 Majo BTOPTHEHHs B 865 p. apMii BIKIHTIB.
[TpuHeceHi ckaHIMHABAMU JOXPUCTUSHCHKI KYJIbTH 3aJUININ 3HAYHUN CJTiJ B aHTJIIACHKIH TOMOHIMIII
(4acTKOBO B CKJIaJ J€SIKUX MIBHIYHO-aHTJIIMCHKUX TOMOHIMIB yBiiinum iMmeHa Topa ta Ofina), a okpemi
XPUCTUSHCBKI NaM’ATHUKH 8-9 CT. 30eperyin 300pakeHHsI CaMUX BIKIHTIB (HAaIIPUKJIAA, KaM STHUH XpecT
Mimrona, rpaderso Mopkmmp. OxHak BiajaHicTh CKAaHIMHABIB iX A3MYHHILKMM GOTaM, OYEBHJIHO,
Oyrna He HACTIJIBKH CHJIBHOIO, 1100 MPOOYIUTH B HUX aKTUBHY HEHABUCTH JI0 XpUCTUSHCTBA [3, c. 87].

VY V cT. y aHrnocakcis e He 0yJi0 MMCEeMHOCTI, aje Oyia po3BUHYTa yCHA TBOPYICTh Y BUITISAIL
MiCeHb, S3UYHHUIBKUX 3aMOBISIHb, 3aKJIMHAaHb, 13 SKUMH IIepKBa OOpOJIOCS TICIs BBEICHHS
XpUCTHUSHCTBA. Haiinepina 1mkona JAaBHbOAHTIINCHKOI JliTepaTypu Oyna ctBopeHa B HoprymOpii, ane
BOHA 3aHernasa miciis HabiriB BIKIHTIB.

Cnixg 3a3Ha4yuMTH, MO I JAaBHBOAHTIIIHCHKOTO MEpIONy XapakTepHO ICHYBAaHHS YOTHUPHOX
JaJIeKTiB: HOPTYMOPIHChKUN, MEPCIACHKHIA, YeCCEKChbKHI, KEHTChKU.

Y MOBI OUTBIIOCT] MOSTUYHHUX MAM'SITKIB JIIaJICKTHI OCOOIMBOCTI HOCATH 3MIIIAHUH XapakTep, y
HUX BUSBIISIOTHCS PHUCH SIK YeCCEKCHKOTO, TaK 1 aHTJIChKUX JiasieKTiB. Lle MpuifHATO MOsSICHIOBATH THM,
o xo4a BCl 30epekeHi MoeTHYHI maM'siTKu BigHocAThes 10 10-11 cT., KoM Ha OCHOBI YECCEKCHKOTO
JiaNeKTy CKjajacs Io CyTi 3arajibHa MHChMOBAa MOBA, BOHM CTBOPIOBAJIHUCS 1 BIIEPIIC 3aMHMCYBAIHCS B
Hoptym0pii, a mi3Hime nepenucyBanucs B Yeccekci. [CHyroTh i iHIII TOSCHEHHS 3MIIIAHOTO XapakTepy
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MOETUYHUX MaM'TOK. YBa)KaloThb, IO ICHYBaJIa 3arajbHa JiTepaTypHa MOBa JaBHbOAHIITIMCHKOT Moe3ii 1
110 1151 MOBA BIAPI3HsUIACS Bi/I IPO30BOi MOBH HASsIBHICTIO B Hiii pi3HOIiaeKTHUX puc [7].

Jliis GibIn EeTATbHOTO pO3TIIsAAy KoHIenTy AOI y peniriiHiid KapTHUHI CBITY aHTJIOCAKCOHIIIB
MU 3BEpHYJIHMCS J0 HalJAaBHIIIMX MaM'iTOK aHIJIOCAKCIB, JIO IepoiuyHMX emiyHuX TBopiB: “Beowulf”
(VII-XI ct.), “The Battle of Maldon” (X-XI ct.), “Judith” (X ct.), “The Seafarer” (VI-VII crt.),
“Genesis” (VII cr.), “Dream of the Rood” (VIII ct.), “The Gifts of Men”(VIII cT.) Ta BHOKpEeMHUTH
HOMiHaII{ (€KCIUTIKaTOPH KOHIIENTY), 0 BepOaiizytoTs KoHuent 5O /GOD.

VY XpUCTHSHCHKOMY CYCHIIBCTBI OJHI€I0 3 Haimepmux o0O0OB'SI3KOBUX J0rM Oyno boxe
CTBOpPEHHS CBITY 3 HIYOTO, 1, TAKHM YHMHOM, CTBOPEHHSI TPAHCLEHJIEHTHOTO OOra MpOTH THOCTUYHUX
MpUITyIIeHb iHTemirexii [ 14, c. 43].

VY neprry yepry bor e TBopiiem Bchoro cyioro, y “Beowulf’’ 3ycrpivaemo taki psaku:

BOI’ - TBOPEIb:

nBH.-aHr1. Scegde se pe cupe frumsceaft fira feorran reccan, cwed peet se wlmihtiga eordan
worhte, wlitebeorhtne wang, swa weeter bebuged, gesette sigehrepig sunnan ond monan (Beowulf 90) —
“CniBaB BiH Ipo Te, K TBOpelb ynamTyBaB CyIIy-piBHHHY, OOMHTY MOpEM, IpO Te, K 3WKIUTENb
3MILHUB COHILIE”.

Lle € TMMOBMIA MPUKIIAJ MIiCHI HA XPUCTUSHCHKUI CIOKET Ta Haraaye IepeKas NepIinx po3aiiB
“HoBoro 3amoBity”.

BOI' - BATBKO:

nsH.-adr1. Meel is me to feran; feder alwalda mid arstafum eowic gehealde (Beowulf 316-
317) — “Meni Bxe mopa iTi; Hexail 6aThbKO BCEMOTYTHIM i3 MPUXUIBHICTIO Oepeske Tebe”.

BOT - CUH BOJKUU:

JIBH.-aHIJI. Se sunu wees sigorfest on pam sidfate, mihtig ond spedig (Dream of the Rood 150-
151) — “CuH 3 epeMOroro BHHIIIOB i3 Ti€l OMTBH, MOT'YUHi Ta YCIIIIHUA .

BOI' — CBATICTb:

JIBH.-aHII. ...Wig ofer weepen, ond sipdan witig god on swa hweepere hond, halig dryhten, meerdo
deme (Beowulf 685-687) — “BiakuHyB 30poi0, CKOpO MyApuii bor SBUThCS, Hal HAMH 3TIHCHUTBLCS CY/I
cesatoro [IpaBurens”.

BOI' - ICYC XPUCTOC:

nsH.-anrir. Weop eal gesceaft, cwiddon cyninges fyll. Crist wes on rode (Dream of the Rood 55-
56) — “Bech cBIT 3am1akaB, TOPIOOYH 32 CMEPTIO KOPOJIsi, XpUCTOC OyB Ha XpecTi”.

V naBHpoaHrIiickKii moemi “Dream of the Rood” aBrop 300paxye BUIIHHS, Y SKOMY HACTHCS
MOBa PO XpecT, XPUCTOBA MPOTMOBiAb Ta 3BEIUUYEHHS XPUCTA. XPECT MOCTA€ B MOEMi 1 K CHMBOII
TopkecTBa bora, 1 sik boxxe opynist kapu, i SIK XpecT MOPYraHuil i BO3BEITMUEHHIA, IPEBO, IO 3’ €IHYE
He0O 1 3eminto. XpUCTOC TYT 1 JKEpTBa, 1 1ap, i CMEPTh MO0 BUSBISIETHCS PAa30M i3 THM HAHBHUIIIOIO
nepemororo [§, c. 289].

BOI'-TPOMIIA:

neu.-anri. Ic de, frymda god ond frofre geest, bearn alwaldan, biddan wylle miltse pinre me
pearfendre, drynesse drym (Judith 83-86) — “SI mpomry Tebe, I'ocroma BChOro Havania, Jyxa CIOKOIO,
CHHA MMOBEJIUTENS BCHOTO, MIUTYBaTH MeHe, OiHoro, Benuana Tpoiime”.

BOI' - CyaJ41:

IBH.-aHTJI. ...metod hie ne cupon, deeda demend, ne wiston hie drihten god, ne hie huru heofena
helm herian ne cupon, wuldres waldend (Beowulf 180) — “0yB im neBimomuii Cynns distab, aputens
Cnaswu, [IpaBurens Heb6a, He 3Hanu bora, He 6osvcst BeceBumaboro”.

VYV HacTynHuX HOMiHawisiX koHuenty bHOI" mpocTexyeTbes Tymanizauis bora 3 mroacbkoro
MOBE/IHKOW0; sK 3a3Hauae BebOep, bor moxe Ttakox mnpuitmMatu ¢GopMy MOTYTHBOTO 3€MHOIO
MOBEJIMTENSI, YU JTUCKPELiiHy NpPUXWIBHICTh MOXXHA OTPUMATH OJIaraHHSIMH, TOAapyHKaMH,
NOCITyraMu, TaHWHOIO, JecTomamu i xabapamu. A6o boxka muiicte Moke OyTH 3apobiieHa BHACIHIJOK
CIIyXHSIHOTO CTaBJECHHS BIAMOBITHO 10 HOro BOdi. Takum 4MHOM, OOTHM MHCIATHCS 32 QHAJOTIEO 13
3eMHHMH TPAaBUTEISIM: MOTYTHIMH 1CTOTaMH, YW1 CHITH BiPi3HAETHCS JuiIe cryrneHeM |14, c. 16].

VY aBHBOAHTIIMCHKUX TBOpAX MUCEMHOCTI bor 4acTo MOpiBHIOETHCS 3 KOPOJIEM, BOJIOJIApEM, 110
ynpaBiisie Ha HeOl Ta Ha 3eMJIi:

BOI' AK BOJIOJJAP:
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JIBH.-aHTIL. ...ne his gifena pces god, ne in geogupe to pces hweet, ne in his deedum to pces deor, ne
him his dryhten to pces hold, pcet he a his scefore sorge ncebbe, to hwon hine dryhten gedon wille
(Seafarer 40) — “HacTUIBKM TOPOBATOrO 1 BIJIBAXXHOTO 3MOJIOAY, Y CIpaBi HACTUIBKH J0OJECHOTO,
rocynapeM HacTiIbKA 00JacKaHOro, mo0 BiH HIKOJIHM HE IyMaB TPO JaJbHIO MOPCHKY JOPOTY, PO
NUISIXH, 0 YTOTOBaHI BCEBIACTUTEIIEM JIFOIMHI .

JlaBHi anrmiimi BOadaroTh y BoroBi BCeMOTyTHROTO BOJIO/apa, SIKOMY HAJICKHUTH yce, IO € Ha
3eMIII.

BOI' — KOPOJIb HEBEC / TIPABUTEJIb / LIAP:

nsu.-anra. Hnigon pa mid heafdum heofoncyninge georne togenes and seedon ealles panc, lista
and para lara (Genesis 237-239) —“Bonu cxwminu ronosu nepen Koponem Hebec ta momsikyBanu 3a
3HaHHS Ta 3aKOHU .

BOI'-ITIOBEJIUTEJIb AHT'EJIIB:

neH.-anr1. Nu ic ah, milde Metod, meste pearfe peet pu minum gaste godes geunne, peet min
sawul to de sidian mote on pin geweald, peoden engla... (The Battle of Maldon 175-178) —“3apa3 s
MUTA0 MWJIOCTUBOrO TBOpI, 00 BiH HAropoJuB Mii IyX CHACiHHSAM, HEXal MOs Aylla J0 HbOTO
MOCITIIIAE, Y TBOE BOJIOIHHS, IOBEIUTEIh AHTCIIIB”.

XPUCTUSHCHKHIA CBITOTJISI 13 BUBHAHHSAM CIIpaBeIMBOTO bora, sikuii kepye cripaBaMu JrojeH i
00i11s1€ pajiicHe KUTTS MICHIL CMEpPTI JUI BCIX BIPYIOUMX 1 CIYXHSHUX XPHUCTHUSH, He OyJI0 OJIU3BKUM 110
IyXy 10 TepOi4HO1 po3moBii cBiTorysaaom [12, c. 426]. ¥ repoiuHoMy emoci iae nmocriiina 6opoTs0a 3
BOpOTaMH, IPUPOJHIMHU CHJIAMH, 1 A TOJOBHOI'O TepOsi € YeCTIO 3arMHyTH B OuTBi. Y nbomy ii
OJU3BKICTh 710 SI3UYHHUIIBKOTO CBITOIJIALY, 1€ BO3BEIUYYBABCS Irepoi3M K KyJbT 1 T€pOTYHUM BUMHKAM
Ha/1aBajocsi 00’KECTBEHHOI'O 3HAUEHHS.

BOI'-3AXUCHHK:

nBH.-aHr1. Ic wat hweet he me self bebead, nergend user, pa ic hine nehst geseah (Genesis 535-
536) — “4 3Hato, 1110 BiH caMm ceOe BO3BUCHB, HAIll 3aXUCHUK, KOJIM BiH 3'SIBUBCS MOPYY MeHE”.

BOI'-ITIPABUTEJIb CJIABHU:

CnaBa Oyna JQy)e Ba)XJIMBOKO JUISl aHTJIOCAKCOHIIB, 3apajd SKOI BOHM MOTJH TMOXKEPTBYBAaTH
HaBITh JXHTTSM.

BOI'-BATBKO:

nsH.-aHr1. Meel is me to feran; feder alwalda mid arstafum eowic gehealde (Beowulf 316-
317) — “MeHni BKe 1MOpa WTH; HeXail 6aThKO BCEMOTYTHIH i3 MPUXHUIIBHICTIO Oepexe Tebe”.

VY mnoemi “The Gifts of Men”, sika moeaHye sk TepoiyHy, Tak 1 JyXOBHY TeMaTHWKy, bor
NIPEJCTaBICHUH SIK IEAPHA IPABUTEI.

BOTI'-IAPUTEJIb:

nsH.-aHr1. Ne bid enig pees earfodselig mon on moldan, ne pees medspedig, lytelhydig, ne pees
lethydig, peet hine se argifa ealles biscyrge modes creefta (The Gifts of Men 8-12) — “Hema sxoaHoi
JIFOJIMHU Ha 3€MJIi TaKOi HEeIacIuBoi ab0 Tak 6e34ecHO 00apoBaHoi, KOro O JapuTeNh He HAarOpoIuB OU
30BCIM CHJIOIO PO3yMYy’.

Sk 1 HANEKUTH KOPOJIO, IPABUTENIO, bor € MUIoCcTHBUM, KU meapo posaae aapu. Oanak, O.
A. CMupHHIIbKA 3ayBaXKYE, IO APH, AKi TYT NEPEUUCITIOIOTHCS, HE 3aCIyKEeH] JIFOIbMH, y TIOPiBHIHHI 3
BOTHOM, SIKMI MOBHMHEH OyB iX 3aciayXuTH, a Ojara oTpuMaHi HE BO3BHILYIOTH OJHOTO HAJ iHIIUM, a
nocuinarThesa ['ocnogom, MUITOCTUBUM A0 KOKHOTO [8, c. 271].

Jani HomiHawlii Ha Mo3HaYeHHs bora B JaBHBOAHIMIMCHKIN JiTepaTypi MOXKYTh MOEAHYBAaTH B
co0l SIK S3UYHMIIbKI, TaK 1 XPUCTUSHCHKI MOTHBH, Y 3aJ€KHOCTI BiJl KOHTEKCTY, SKHHU YyKiIaJeHUI
aBTOpaMH JaBHIX 1oeM y OadeHHs bora, ojlHak, Ha HaIy TyMKY, MOXKHA BUJIJTUTH 1€ ¥ HOMIHAIIIi, SIKi
HECYTbh B CO01 CBITOTJISI, IPUTAMaHHUH JIUIIIE I3UYHUIITBY.

Bimomo, 1m0 sB3UYHHKK OOOXKHIOBAJIM TPHPOJY, HaJaBald il CaKpaJbHOrO MiCTUYHOTO
3HAYCHHS.

BOT sax HOCIV IIPUPOJIHUX SIBUII (CBITJIO, T'PO3A):

nBH.-aHTI. Micel bip se meotudes egsa, forbon hi seo molde oncyrred; se gestapelade stipe
grundas (Seafarer 100) — “boska rpo3a HacTaHe, 3eMJIsI IEPEBEPHETHCS; TOCTIOb 3MIIHUB 1CTIO CBITY”.

VYci npupo/Hi ABUIIA, IKUM Iepoil paaiB abo, HaBMaku, O0sBCs, mocunaiucs borom.

BOTI sk TKAY YJAUI:
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nsu.-anra. Ac him dryhten forgeaf wigspeda gewiofu, wedera leodum, frofor ond fultum, peet
hie feond heora durh anes creeft ealle ofercomon (Beowulf 695) — “Ane Bor-3actynHuk, Tkad ymgadi,
HaJl PaTTIO TayTCHKOIO BOXKIEM MTOCTaBHUB I'eposi, YKsl CHJIA TOPY OJeprKalia HaJ BPayKOIO MILIT0 ™.

Ili psnxu BKa3yloTh Ha Te, IO came bor € HocieM ynadi, sika Oyia JyKe Ba)KJIMBOIO IS
aHTJIOCaKCOHCHKOTO CYCIUIBCTBA, TaK SIK CIPHUsJIA IIepeMo3i B OUTBaxX.

BOTI sk BJIAJUKA JTOJII:

JIBH.-aHIIL. ...onwinded weelrapas, se geweald hafad sela ond meela, peet is sod metod (Beowulf
1610) — “3umu Ha Mopi TpouwmTh TBOpews, o Braauka, [Toenutens Yacy”.

3ayBaXUMO, IO B XPUCTHSHCHKOMY CBITOIJISJI BiJCYTHE IMOHATTS AOJS, L€ S3MYHHIIbKHN
TepMiH. [laBHI repmaHIli He HaJaBaldM TOJISIM JIOTIYHOTO, PAIiOHALHOTO OadyeHHs, HATOMICTh BOHH
CJIINO BUKOHYBAJIM MPUCYA JOJi, MOSICHIOIOYHM Ta OMUCYIOYHU BCE, IO BiAOYBaJIOCS 3 HUMH, SIK i1 BUPOK
[10, c. 69]. I3 3ampoBaKEHHAM XPHUCTHSIHCTBA I0JIs MPOJOBKUIA BU3HAYATH il JIIO/CH, aje BKe 3a
boxero Borero.

BHCHOBKH  [JOCHiIKeHHS Ta TMNepPCHeKTHBH  MNOAAJBIIMX HAYKOBHX  PO3BiIOK.
[Tpoanami3zyBaBm HOMiHaIii Ha mo3HadeHHs KoHuenty HOI/GOD B naBHBOAHTIIINWCHKIKH MOBI Ha
OCHOBI ITaM’SITOK JaBHHOI MMCEMHOCTI, MM IPUUAIIUIN 0 BUCHOBKY, 10 bor y pemniriiiHii KapTuHi CBITY
JIaBHIX aHTJIOCAKCOHIIB BepOai3yeThCs SIK KOHIENT, 10 MOEAHYE B COO1 1Ba CBITOTIISAN: A3UIHUAIIBKUI
Ta XPUCTUSHCHKHUHA. L[e MOXHA MOSICHUTH THM, 110 HA MOMEHT HAIMCAHHS TePOIYHMX CIMIYHHX TBOPIB
aHIMIINLI, Xo4a 1 Oynu BXKe XPUCTUSHAMM, ajle SI3MYHMIBKI BIpyBaHHS 1€ JOBIMH yac iCHyBaJId H
HaKJIaJajlu BIJOUTOK Ha pO3yMiHHS NMOHATTS bor Ta BinoOpaxkeHHs HOro B pemiriiHii KapTHHI CBITY
JIaBHIX aHTJIOCAKCOHIIB. Y Mmoemax 3raayerbcs e€nuHuil bor, skuii MICTHTH pi3HI HOMIiHaIii, aie
HE3BAXKAI0OUM HAa XPUCTUSHCHKI MOTUBH, AKi IPUCYTHI B FepOIYHOMY €I0C1, I3UYHUIIBKI YSABJICHHS 1€ He
OyJM BUKOPIHEHI OCTaTOYHO.
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Tysui T. Bepoanuzayus xonuyenma bBOI'IGOD ¢ penuzuosnon xapmune mupa OpesHux
AH2N10CAKCO8.

B oaunoii cmamve paccmampusaemcsi 1uH280KYIbMYPHLLIL KOHYENm 8 peiucuo3Hol KapmuHe Mupa,
KOMOpbill GKII0Uaem 8 cebsi KyibmypHbie npedCmasiens, npeomemyl, A6J1eHUs Wik NPUSHAKY ONpedeleHHOU
Kynvmypwl. Aemop uccnedyem xonyenm BOIIGOD e penueuosnoii kapmune mupa OpeeHUX awenoCaxcos.
BOI'/GOD sensemcs KynibmypHubiM —KOHYENmoM, 4Ymo onpedensem U Cnocoocmeyem KyibmypHO-
UCMOPUYECKOMY PA36UMUIO U SGIACMC YEHMPATbHLIM 8 PENUSUOZHOU KAPMUHEe MUpd, 6e0b UMEHHO OH
A67SIEMCA OCHOBOU 051 POPMUPOBAHUS OYXOBHO-HPABCMBEHHBIX YEHHOCMEU OnpedeneHHo20 odujecmaa.
Kaoscooe obwecmeo umeem ceou penucuosuvie CUMBOIbL, CO30AeN CE0I0 PEIUSUOIHYIO KAPMUHY MUpa 6
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3a8UCUMOCIIU OM 0OUeCMBEHHO-UCOPULECKUX YC08Ull, om eepoucnogedanust. Cneyuuxo peausuosHou
KApMUuHbl MUpa OpeSHUX aHINIOCAKCOHYE8 SGNAEeMCs Mo, 4Mmo OHA 00beduHsem Mugonosudeckul u
XpUCMUAHCKUL MUpo8o33perus. B cmamve ananuzupyromes cpedcmea eepoanusayu OaHH020 KOHYenma Ha
OCHOBE NAMAMHUKO8 OpesHell NUCbMEHHOCIU. BHumManue agmopa cocpedomoyeHo Ha 8biA61eHUU OCHOBHBIX
Homunayuil konyenma BOI, komopwvie couemarom 6 cebe A3bIuecKue U XpUCMUAHCKUEe MOMUBDL.

Knroueesnle cnosa: konyenm, penusuo3nas KApmuHa Mupa, s3614ecimeo, XpUcmuaHcmaso.

Guzii T. Concept GOD Verbalization in the Ancient Anglo-Saxon Religious Image of the World.

In this article the notion of linguocultural concept in the religious image of the world, that includes
cultural views, objects, phenomena or characteristics of a particular culture is examined. The author
investigates the concept GOD in the religious image of the world of ancient Anglo-Saxons. GOD is a
cultural concept that defines and promotes the cultural and historical development and it is central in the
religious image of the world, because it is the basis for the formation of spiritual and moral values of a given
society. Each community has its own religious symbols, creates a religious image of the world, depending on
the socio-historical conditions of religion. The specificity of Anglo-Saxon religious image of the world is that
it combines mythological and Christian worldviews. In this article means of verbalization of this concept
based on the ancient monuments writing are analysed. Attention is focused on the identification of the main
designations of concept GOD, which combines pagan and Christian motives.

Key words: concept, religious image of the world, paganism, Christianity.

Ipuna I'ymoecoka,
(Teproninv)
YK 81°37

KOHIENTYAJIbHI TEOPETHYHI OCHOBHA KOPEHHIIIﬁHHX IIPOLECIB
Y TEPMIHO3HABCTBI (HA IIPUKJIAAI IPABHUY0I TEPMIHOJIOI'II B
EKOHOMIYHOMY JUCKYPCI)

Y cmammi 0ocnioscyromscs 0CHOBHI KOHYenmyanvti 3acaou GYHKYIOHY8aHHS CYY4ACHOI 10pUOUYHOT
MePMIHON02IT 6 eKOHOMIYHOMY OUCKypci. Y 0ocniodcenui aunanizylomvcs pooomu  GIMYUSHAHUX Ma
3apyOiCHUX NIHEGICMIB, AKI  3AUMANUCA GUBYEHHSAM DPI3HUX ACHEeKMI8 MEPMIHO3HABCMEA, MeOopemuyHUux
3acad npobremu, KOHYENMYANbHUX NUMAHL, GUSHAYEHHIO NOHAMMSA ma iHwux. Y pobomi eusHayeHi
NOHAMMSA «MEPMIHy, «MEPMIHONO02IAY, «npogecilina NeKcuKay», «mepmiHono2iuHe noiey ma «iOpuoUdHa
mepminonoziay. Mu 36epmaemo ysacy Ha NOHAMMA «NiOMO8AY, OCKINbKU HAule OOCHIONCEHHSI NPUCBAYEHE
npoyecam inmezpayii JeKcuku 060X NIOMO8 — eKOHOMIYHOI ma 0puouunoi. Y cmammi makoic
NPONOHYIOMbCA  6NACHI  GUBHAYEHHS KII0Y08UX NOHAMb mepmiHoznasécmeéa. Pesynomamu  nawozo
0ocnioxcents 6yOyms KOpUcHUMU OJi MOJIOOUX HAYKOBYIE, WO 3aAUMAMUMYMbCA AHANI30M MeopemuiHux
acnekmis KOpeiayiiHux npoyecie ma QyHKyioHy8aHHs MePMIHI8 8 OUCKYPCAX 3 eKOHOMIKU, NPABO3HABCMEA,
icmopii mowo.

Kniouosi cnoea: 3acanvha nexcuxa, eKOHOMIUHUN OUCKYPC, NPABHUYUL OUCKYPC, NIOMOB8A, MepMIH,
MepPMIHONIO2IA.

IMocTanoBka mpodaeMu Y CydacHHMX NpaLsiX 3 JIHTBICTUKHM BUEHI MPHUIAUISIOTH BEJIUKY YBary
BUBYEHHIO TEPMIiHIB Ta TEPMIHOJOTIYHMX CHUCTEM. AHaII3 TECOPETHUUHUX KOHLEMUINA 3 MpobiemMu
TEPMIHO3HABCTBA MOKAa3aB, 1[0 €JUHOIO Ta aJ€KBATHOI'O BU3HAYEHHS IMOHSATTS «TEpMiH» He icHye. Lle
CJIOBO MPUHIILIO JI0 HAC 1€ 3 AaHTUYHUX YaciB. Y JATHMHCHKIN MOB1 BOHO 03HAYAJIO «PYOLK», «MEXKY». Y
CepeIHBOBIUYI BOHO HaOYJI0 3HAYCHHS «IO3HAYEHHS», «BH3HAueHHs». HomiHamiro cioBa terme —
«CJIOBO» 3HAXOIMMO Y cTapodpaHIty3bKiii MOBIi [uB.24, c.143].

AHani3  ocTa”Hix gochaimxenb i nyOaikaunii  JlocnmipkeHHAM — pI3HMX — aCIEKTIB
TEPMIHO3HABCTBA, TEOPETUYHUX 3acaj MPOOJIEMH, KOHIENTYalbHUX NMUATaHb, BU3HAYCHHIO MOHSITTS Ta
iHmmMX mpucBsdeHo Hm3Ky mparp 1. [lanpko, T. Kuska, B.Jlediunka, ®.Ilutkinoi, P.IBanumpkoro,
O.IpamumuH, JI.Mucuk, a Takox mpaui 3apyoikaux yuenux P. ge borpannpa, I'.denbepa, XK.Ponno,
A.BoBka Ta iHmux. VY mpamsx T.Kusika mpocTexyeMo mparHeHHst 10 CTaHAapTu3auii Ta yHidikamii
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